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See the notice on TED website 434813-2020 - Competition
Poland-Oława: Credit granting services
OJ S 180/2020 16/09/2020
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Miasto Oława
Postal address: pl. Zamkowy 15
Town: Oława
NUTS code: PL51 Dolnośląskie
Postal code: 55-200
Country: Poland
Contact person: Grzegorz Andros
E-mail: gandros@um.olawa.pl
Telephone: +48 713035501
Fax: +48 713035500

:Internet address(es)
Main address: www.um.olawa.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.um.olawa.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Udzielenie kredytu długoterminowego na spłatę wcześniej zaciągniętych zobowiązań
Reference number: INW.271/18/20

Main CPV code
66113000 Credit granting services

Type of contract
Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/434813-2020
mailto:gandros@um.olawa.pl?subject=TED
http://www.um.olawa.pl
http://www.um.olawa.pl
https://miniportal.uzp.gov.pl
https://miniportal.uzp.gov.pl
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II.1.4. Short description
Przedmiotem zamówienia jest udzielenie kredytu długoterminowego na spłatę wcześniej 
zaciągniętych zobowiązań w kwocie 7 048 450 PLN. Spłata kredytu po upływie okresu karencji 
od października 2023 r. do marca 2028 r.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL51 Dolnośląskie
Main site or place of performance: Miasto Oława

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest udzielenie kredytu długoterminowego na spłatę wcześniej 
zaciągniętych zobowiązań w kwocie 7 048 450 PLN. Spłata kredytu po upływie okresu karencji 
od października 2023 r. do marca 2028 r.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 89
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
W niniejszym postępowaniu zamawiający stawia jedynie warunek dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności a mianowicie: o udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy posiadają zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej na terenie 
Polski, a także na realizację usług objętych przedmiotem zamówienia, zgodnie z przepisami 
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. –Prawo bankowe.
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Ocena spełniania powyższego warunku dokonana będzie na zasadzie spełnia – nie spełnia.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 21/10/2020 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 20/11/2020

Conditions for opening of tenders
Date: 21/10/2020 10:30Local time: 
Place: 
Urząd Miejski w Oławie, 55-200 Oława, Rynek 1 (Ratusz), pok. 106

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic payment will be used

Additional information
Zamawiający wykluczy Wykonawcę w przypadkach określonych w art. 24 ust. 1 (obligatoryjne 
przesłanki wykluczenia).
W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu i niepodleganie 
wykluczeniu do oferty należy załączyć jedynie:
1) jednolity europejski dokument zamówienia (JEDZ), wypełniony i podpisany przez 
Wykonawcę.
Wykonawcy, którego oferta oceniona zostanie najwyżej złoży następujące dokumenty i 
oświadczenia:
1) Informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 14 i 21 
ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. 
Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej składa informację z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
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VI.4.1.

VI.4.

inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy 
informacja albo dokument, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 14 i 21. Dokument 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert 
(informacja, o której mowa dotyczy urzędujących członków organu zarządzającego, 
nadzorczego i prokurentów).
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa powyżej, zastępuje się je dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone przed notariuszem lub przed 
organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub 
miejsce zamieszania tej osoby. Przepis p. 1.5 zdania przedostatnie i ostatnie stosuje się. 
Dokument powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert.
Wykonawca mający siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w odniesieniu do osoby 
mającej miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, której dotyczy 
dokument wskazany w p. 1 składa informacje z odpowiedniego rejestru albo, w przypadku 
braku takiego rejestru, inny równoważy dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 14, 21 ustawy. Jeżeli w kraju, w którym miejsce zamieszkania 
ma osoba, której dokument miał dotyczyć, nie wydaje się takich dokumentów, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie tej osoby złożone przed notariuszem lub przed 
organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego właściwym ze względu na miejsce zamieszkania tej osoby. Dokument 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert.
2) zezwolenie na prowadzenie działalności bankowej na terenie Polski, a także na realizację 
usług objętych przedmiotem zamówienia, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 sierpnia 
1997 r. –Prawo bankowe, a w przypadku określonym w art.178 ust.1 ustawy – Prawo 
bankowe inny dokument potwierdzający rozpoczęcie działalności przed dniem wejścia w życie 
ustawy, o której mowa w art. 193 ustawy – Prawo bankowe.
3) oświadczenie Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne (załącznik nr 4);
4) oświadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne albo – w przypadku wydania takiego wyroku lub 
decyzji – dokumentów potwierdzających dokonanie płatności tych należności wraz 
ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wiążącego ...

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
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VI.5.

VI.4.4.

VI.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Środki ochrony prawnej określone w dziale VI – ustawy Prawo zamówień publicznych- 
przysługują Wykonawcom i uczestnikom konkursu, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art.154 pkt 5. Środkami ochrony prawnej są: odwołanie skarga do sądu.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587802
Fax: +48 224587800

Date of dispatch of this notice
11/09/2020


